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►B KOMMISSIONENS BESLUT

av den 20 mars 1997

om fastställande av närmare regler för medlemsstaternas översändande av viss information till
kommissionen inom ramen för systemet med gemenskapens egna medel

(97/245/EG, Euratom)

(EGT L 97, 12.4.1997, s. 12)

Ändrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

►M1 Kommissionens beslut 2002/235/EG av den 13 mars 2002 L 79 61 22.3.2002

►M2 Kommissionens beslut 2006/246/EG, Euratom av den 21 mars 2006 L 89 46 28.3.2006

►M3 Kommissionens beslut 2009/504/EG, Euratom av den 28 maj 2009 L 171 37 1.7.2009

Anm.: I denna konsoliderade utgåva förekommer hänvisningar till den europeiska omräkningsenheten och/eller ecun. Från och
med den 1 januari 1999 skall båda benämningarna förstås som hänvisningar till euron — rådets förordning (EEG) nr
3308/80 (EGT L 345, 20.12.1980, s. 1) och rådets förordning (EG) nr 1103/97 (EGT L 162, 19.6.1997, s. 1).
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 20 mars 1997

om fastställande av närmare regler för medlemsstaternas
översändande av viss information till kommissionen inom ramen

för systemet med gemenskapens egna medel

(97/245/EG, Euratom)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av rådets beslut 94/728/EG, Euratom av den 31 oktober
1994 om systemet för gemenskapernas egna medel (1), särskilt artikel 8.2
i detta,

med beaktande av rådets förordning (EEG, Euratom) nr 1552/89 av den
29 maj 1989 om genomförande av beslut 88/376/EEG, Euratom om
systemet för gemenskapernas egna medel (2), senast ändrad genom för-
ordning (Euratom, EG) nr 1355/96 (3),

särskilt artiklarna 6 och 17 i denna, efter samråd med Rådgivande
kommittén för gemenskapens egna medel, och

med beaktande av följande:

Rådet har i förordning (Euratom, EG) nr 1355/96 antagit bestämmelser i
syfte att förbättra vissa delar av bestämmelserna om medlemsstaternas
information till kommissionen vad gäller uppföljningen av dessas åtgär-
der på området uppbörd av egna medel, särskilt egna medel som även-
tyras på grund av bedrägerier eller oegentligheter.

Förbättringarna gäller huvudsakligen upprättandet av månatliga och
kvartalsmässiga rapporter över räkenskaperna för de egna medlen, be-
skrivning av redan uppdagade bedrägerier och oegentligheter som gäller
anspråk på över 10 000 ecu, samt innehållet i årsrapporten.

Föreskrifterna för översändande av denna information fastställs av kom-
missionen efter samråd med Rådgivande kommittén för gemenskapens
egna medel.

Det bör fastställas lämpliga tidsfrister för genomförandet av reglerna för
medlemsstaternas översändande av information.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. De månatliga rapporter och kvartalsrapporter över räkenskaperna
över egna medel som avses ►M3 i artikel 6.4 första stycket a och b i
rådets förordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 (4) ◄ skall utformas
enligt de förlagor som återfinns i bilagorna I, II och III till det här
beslutet.

2. De första rapporter som skall utformas enligt de förlagor som
anges i föregående punkt är de som skall översändas för april månad

▼B
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vad gäller den månatliga rapporten respektive andra kvartalet 1997 vad
gäller kvartalsrapporten.

Artikel 2

1. De beskrivningar som avses ►M3 i artikel 6.5 i förordning (EG,
Euratom) nr 1150/2000 ◄ av de bedrägerier och oegentligheter som
uppdagats och som gäller anspråk på över 10 000 ecu, samt uppgifter
om situationen för de bedrägerier och oegentligheter som redan medde-
lats kommissionen men vars indrivning, annullering eller uteblivna in-
drivning inte angivits tidigare, skall sammanställas av medlemsstaterna
enligt de förlagor till blanketter för meddelande av bedrägerier samt för
uppdatering som återfinns i bilagorna IV och V till det här beslutet.

2. De första blanketter för meddelande av bedrägerier och uppdater-
ing som skall utformas i enlighet med de förlagor som anges i före-
gående punkt skall översändas från och med april månad 1997.

▼M3

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska använda den förlaga som fastställs i bilaga
VI för den årsrapport som avses i artikel 17.5 i förordning (EG, Eura-
tom) nr 1150/2000.

2. Medlemsstaterna ska sända det meddelande som avses i artikel 17.3
tredje stycket i förordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 på elektronisk
väg med användning av det elektroniska förvaltnings- och informations-
systemet.

3. I bilaga VII fastställs det formulär som ska användas för det
meddelande som avses i artikel 17.3 tredje stycket i förordning (EG,
Euratom) nr 1150/2000.

▼B

Artikel 4

Medlemsstaterna skall senast den 31 mars 1997 meddela kommissionen
vilka myndigheter eller organ som ansvarar för upprättandet av de re-
dovisningar, blanketter och rapporter som avses i det här beslutet.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

▼B
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BILAGA IV

FORMULÄR FÖR RAPPORT OM BEDRÄGERIER

Rapport till kommissionen (GD XIX) med beskrivningar av upptäckta fall
av bedrägerier och oegentligheter där anspråken överstiger 10 000 ecu

DET URSPRUNGLIGA ÄRENDETS NUMMER

0. Medlemsstat:

00 Ärendets löpnummer (1):

01 Referensperiod (kvartal):

02 Avsändningsdatum:

03 Avdelning eller annan enhet som konstaterat fallet:

BESKRIVNING AV BEDRÄGERIFALLET

1. Berörda varor:

1.0 Handelsbeteckning

1.1 Nummer i tulltaxan (2):

1.1.1 Deklarerat:

1.1.2 Fastställt:

1.1.3 Förmodat:

1.2 Ursprung:

1.2.1 Deklarerat:

1.2.2 Fastställt:

1.2.3 Förmodat:

1.3 Avsänt från:

1.3.1 Deklarerat:

1.3.2 Fastställt:

1.3.3 Förmodat:

1.4 Kvantitet:

1.4.1 Deklarerad:

1.4.2 Fastställd:

1.4.3 Förmodad:

1.5 Värde:

1.5.1 Deklarerat:

1.5.2 Fastställt:

1.5.3 Förmodat:

2. Typ av bedrägeri eller oegentlighet:

2.1 Beteckning:

2.2 Tullförfarande eller tullbehandling:

3. Kortfattad beskrivning av det bedrägliga förfarandet:

4. Beräknat eller exakt belopp i egna medel som uteblivit:

4.1 Beräknat belopp:

4.2 Fastställt belopp:
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(1) Ärendena skall numreras löpande för varje enskilt år, enligt följande mall:
EM/MS/99/999999/0. För medlemsstater som inte har upprättat någon löpande numrering
för varje enskilt år utan för respektive regional enhet står de två första av de sex siffrorna
för den berörda regionala enheten.

(2) Enligt den kombinerade nomenklaturen, se förordning (EEG) nr 2658/87 (EGT nr L 256,
7.9.1987).



4.3 Indrivet belopp:

5. Typ av kontroll som lett fram till att bedrägeriet eller oegentligheten
upptäckts:

5.1 Metod:

5.2 Anmärkningar:

6. Stadium i förfarandet och hänvisning till fastställandet, om detta ägt rum:

— Datum för fastställandet:

— Administrativ kod:

— Finansiell kod:

7. Fall som redan meddelats inom ramen för det system för ömsesidigt
bistånd som avses i förordningarna (EEG) nr 1468/81 och (EEG) nr
945/87:

Referens inom systemet för ömsesidigt bistånd:

8. Åtgärder som vidtagits eller som planeras i syfte att förhindra att det
redan konstaterade fallet av bedrägeri eller oegentligheter upprepas:

9. 9.1 Berörda medlemsstater:

9.2 Berörda aktörer (fylls i frivilligt):

10. Övriga upplysningar:

10.1 Fylls i enligt önskemål:

10.2 Reserverat utrymme:

▼B
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BILAGA VI

ÅRSRAPPORT

som det hänvisas till i artikel 17.5 i förordning (EG, Euratom) nr 1150/2000

20…

Medlemsstat: …..............................................................

1. Kontrollåtgärder i medlemsstaterna

Kontrollåtgärder Antal

Godkända tulldeklarationer (inom de berörda
tullordningarna och tullbehandlingarna)

Tulldeklarationer som kontrollerats i efter-
hand inom de berörda tullordningarna och
tullbehandlingarna (kontroll i efterhand)

Totalt antal anställda inom tullväsendet på
nationell nivå (1)

Totalt antal anställda på nationell nivå för att
utföra kontroller efter tullklareringen

(1) Totala personalresurser uttryckta i antal anställda/år.

2. Principiella problem

Förteckning över de viktigaste problemen rörande fastställande, bokföring och
tillhandahållande som uppkommit vid tillämpningen av förordning (EG, Eu-
ratom) nr 1150/2000, inklusive frågor som uppkommit i samband med tvister.

… ..........................................................................................................................

… ..........................................................................................................................

… ..........................................................................................................................

… ..........................................................................................................................

… ..........................................................................................................................

(Fortsätt om nödvändigt redogörelsen i en bilaga, med hänvisning till denna
punkt.)

▼M3
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BILAGA VII

Förlaga till det meddelande som avses i artikel 17.3 tredje stycket i
förordning (EG, Euratom) nr 1150/2000

Om inget annat anges ska all tillgänglig och relevant information lämnas. Alla
belopp ska anges i respektive medlemsstats gällande valuta vid tidpunkten för
översändandet av meddelandet.

1. ALLMÄNNA UPPGIFTER

Medlemsstat: …....................................................................................................

Meddelandets referensnummer: … ......................................................................

(medlemsstatens kod/rapporteringsår/serienummer per rapporteringsår)

Hänvisning till ett relaterat uppgiftsformulär som sänts på förhand i enlighet
med artikel 6.5 i förordning (EG, Euratom) nr 1150/2000: …

Motivering till avsaknad av en hänvisning till ett sådant uppgiftsformulär: …

Ärende som har samband med en gemenskapskontroll (Ja/Nej)

Hänvisning till en relaterad gemenskapskontroll: … .........................................

Hela beloppet är omöjligt att uppbära: … .........................................................

Myndighet som har förklarat eller bedömt beloppet vara omöjligt att uppbära:
… ..........................................................................................................................

Nationell hänvisning till det administrativa beslutet om att beloppet är omöj-
ligt att uppbära: …...............................................................................................

(se andra kolumnen i bilaga IIIa till beslut 97/245/EG i dess lydelse enligt
kommissionens beslut 2006/246/EG, Euratom (1))

Datum för det administrativa beslutet om att beloppet var omöjligt att upp-
bära: … .................................................................................................................

Datum då beloppet bedömdes vara omöjligt att uppbära: … ...........................

2. TULLSKULDENS UPPKOMST

Datum eller period då tullskulden uppstått: … ..................................................

Rättslig grund för uppkomsten av tullskulden: ….............................................

(rättsliga grunder som föregick rådets förordning (EEG) nr 2913/92 (2)ska
anges genom användning av relevant artikel i förordning (EEG) nr 2913/92)

Tullstatus: … ........................................................................................................

(gällande tullförfarande, varornas situation eller godkänd tullbehandling av
varorna vid den tidpunkt då tullskulden uppstod)

Ytterligare uppgifter som ska anges vid transiteringsförfaranden: …...............

— Datum för godkännande av tulldeklarationen: … ........................................

— Medlemsstat(er) för utförsel från eller införsel till gemenskapen (ISO-kod):
… ....................................................................................................................

— Bestämmelsemedlemsstat(er) eller medlemsstat(er) för avsändning från ge-
menskapen (ISO-kod): … ..............................................................................

— TIR-nummer: … .............................................................................................

Typ av kontroll som ledde till fastställandet av fordran: ….............................

— Kontroller som inte har samband med godkännandet av en tulldeklaration:
… ....................................................................................................................

— Kontroller utförda under tullklarering, inklusive stickprovskontroll: … .....

— Kontroller utförda efter tullklarering men före avslut av tullförfarandet: …

— Kontroller utförda efter avslut av tullförfarandet för de berörda varorna: …

— Kontroller utförda efter tullklarering och övergång i fri omsättning: …
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Datum för avslut meddelas om tullstatusen innebär suspensiva arrangemang:
… ..........................................................................................................................

… ..........................................................................................................................

En kortfattad beskrivning av de händelser som ledde till fastställandet av
fordran: … ............................................................................................................

3. ÖMSESIDIGT BISTÅND

Ärende som avser ömsesidigt bistånd i enlighet med rådets förordning (EG) nr
515/97 (1) som involverar kommissionens tjänstegrenar (Ja/Nej)

Referensnummer till meddelandet om ömsesidigt bistånd: … ..........................

Datum för mottagande: …...................................................................................

Kommentarer (frivilligt): ….................................................................................

4. FASTSTÄLLANDE AV TULLFORDRAN

Kontor där fordran fastställdes: …......................................................................

Datum för fastställande: … .................................................................................

Hänvisning till bokföring av fastställandet (frivillig): … ..................................

Datum för införande i B-räkenskaperna (artikel 6 i förordning (EG, Euratom)
nr 1150/2000): …

Hänvisning till bokföring i B-räkenskaperna (frivillig): … ...............................

Totalt fastställt belopp: … ...................................................................................

Fastställda tullar och jordbrukstullar, med undantag för utjämnings- och an-
tidumpningstullar: …............................................................................................

… ..........................................................................................................................

Fastställda utjämnings- och antidumpningstullar: … .........................................

Fastställda socker- och isoglukosavgifter: … .....................................................

Motsvarande belopp för nationella punktskatter och mervärdesskatt (frivilligt):
… ..........................................................................................................................

Totalbelopp för korrigering (ökning eller minskning) efter det ursprungliga
fastställandet: … ...................................................................................................

Belopp för korrigering (ökning eller minskning) av tullar och jordbrukstullar
efter det ursprungliga fastställandet, med undantag för utjämnings- och anti-
dumpningstullar: …..............................................................................................

Belopp för korrigering (ökning eller minskning) av utjämnings- och antidump-
ningstullar efter det ursprungliga fastställandet: …............................................

… ..........................................................................................................................

Belopp för korrigering (ökning eller minskning) av socker och isoglukosav-
gifter efter det ursprungliga fastställandet: … ....................................................

… ..........................................................................................................................

Belopp för korrigering (ökning eller minskning) av nationella punktskatter och
mervärdesskatt efter det ursprungliga fastställandet (frivilligt): … ...................

Totalt belopp för säkerheten: … .........................................................................

(det belopp som täcker gemenskapernas egna medel och, i förekommande fall,
nationella tullavgifter – beloppet kan vara ”0”om befrielse från kravet på
säkerhet beviljats eller om ingen säkerhet har ställts)

Del av säkerheten som ska överföras till gemenskapens egna medel: … .......

Typ av säkerhet (obligatorisk/frivillig/inte planerad): …...................................

Typ av obligatorisk säkerhet: ….........................................................................

Orsak till att en planerad säkerhet inte ställts: … .............................................

Del av säkerheten (belopp) som ställts till gemenskapens förfogande: … ......
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Datum då beloppet som omfattas av säkerheten ställdes till förfogande: …

5. UPPBÖRDSFÖRFARANDE

(Om det finns flera gäldenärer för samma skuld ska följande uppgifter lämnas
för varje gäldenär:)

Huvudgäldenär eller gäldenär som är solidariskt betalningsansvarig för tulls-
kulden: … .............................................................................................................

Datum för underrättelse om skulden: … ............................................................

Datum för betalningspåminnelse(r): … ...............................................................

Fastställande som är föremål för ett överklagande i den mening som avses i
artikel 243.1 i förordning (EEG) nr 2913/92 (Ja/Nej)

Nivåer som nåtts i överklagandeförfarandet: ….................................................

Datum för det första överklagandet: …..............................................................

Datum för delgivning av slutligt beslut eller slutlig dom: … ..........................

Kommentarer (frivilligt): ….................................................................................

Uppskjutande av verkställighet i enlighet med artiklarna 222 och 244 i kom-
missionens förordning (EEG) nr 2913/92 och artikel 876a i kommissionens
förordning (EEG) nr 2454/93 (1) (Ja/Nej)

Har säkerhet ställts vid uppskjutande av verkställighet (Ja/Nej)

Belopp för säkerheten vid uppskjutande av verkställighet: …..........................

Orsaker till att ingen säkerhet ställts vid uppskjutande av verkställighet: …

(medlemsstaterna ska ange om de befriats från kravet att ställa säkerhet på
grund av förutsebara ekonomiska och sociala svårigheter eller ej, och grun-
den för detta beslut)

Betalningslättnader i enlighet med artikel 229 i förordning (EEG) nr 2913/92
(ingen begäran/begäran avslagen/begäran godkänd)

Beskrivning av betalningslättnaderna: …............................................................

Säkerhet ställd i enlighet med reglerna för betalningslättnader (Ja/Nej)

Belopp för säkerhet som ställts i enlighet med reglerna om betalningslättnader:
… ..........................................................................................................................

Reason why no security was lodged on payment facilities: …........................

(medlemsstaterna ska specificera om de befriats från kravet på att ställa en
säkerhet på grund av förutsägbara ekonomiska och sociala svårigheter eller
ej, och grunden för detta beslut)

Datum för utfärdande av exekutionstitel: … ......................................................

Exekutionstiteln delgiven (Ja/Nej)

Datum för delgivning av exekutionstiteln: … ....................................................

Kommentarer till exekutionstitel (frivilligt): …..................................................

Datum för den första betalningen: ….................................................................

Belopp för den första betalningen: … ................................................................

Datum för den senaste betalningen: … ..............................................................

Belopp för den senaste betalningen: …..............................................................

Totalt belopp som betalats: … ............................................................................

Datum för beslag: … ...........................................................................................

Belopp som erhållits genom beslag: …..............................................................

Kommentarer till utmätning (frivilligt): … .........................................................

Datum för inledande av konkurs-/likvidations-/insolvensförfarande: … ...........

Datum för framställan av fordran inom ramen för förfarandet: … ..................
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Datum för avslutande av konkurs-/likvidations-/insolvensförfarande: …..........

Egna medel som indrivits i konkurs-/likvidations-/insolvensförfarandet: … ....

… ..........................................................................................................................

Ömsesidigt bistånd från andra indrivande medlemsstater (rådets direktiv
2008/55/EG (1) eller rådets direktiv 76/308/EEG (2) (Ja/Nej)

Hänvisning till ömsesidigt bistånd för indrivning: … .......................................

Medlemsstat som tar emot begäran: … ..............................................................

Datum för begäran: ….........................................................................................

Indrivet belopp: … ...............................................................................................

Svarsdatum: … .....................................................................................................

Kommentarer till svaret (särskilt om den medlemsstat som tar emot begäran
inte har reagerat på begäran): … ........................................................................

… ..........................................................................................................................

6. ORSAKER TILL ATT DET INTE VAR MÖJLIGT ATT DRIVA IN RES-
TERANDE BELOPP

(I denna del ska medlemsstaterna klart ange t.ex. alla konkreta verkställig-
hetsåtgärder som vidtagits och orsakerna till att det indrivna beloppet, i fall
av konkurs-/likvidations-/insolvensförfarande, inte var tillräckligt för att täcka
skulden eller varför det bara täckte en del av skulden.)

(Medlemsstaterna behöver inte lämna uppgifter som de redan har lämnat
under punkterna 1 till 5.)

7. ÖVRIGA UPPLYSNINGAR
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